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Zeitung fiir die Mitarbeiter der deutschen Case-Organisation

TOTAL QUALITY MANAGEMENT

Akkuratheit der Lagerbestandsfiihrung

m 26. Januar 1995 fand die AbschluBpramierung
des Akkuratheitswettbewerb statt.
Die Geschaftsfiihrung und die Bereichsieiter gratu-
lierten allen Beteiligten zu den insgesamt hervorra-
genden Ergebnissen, die eine Grundvoraus-
setzung fir CMS darstellen.
Pramiert wurden diesmal folgende Bereiche:
s 755P
* 731K
* 103H, 103M, 103-1E
* 103L
Wieder einmal haben alle beteiligten Mitarbeiter
bewiesen, dafl Team-Arbeit und das Umsetzen
neuer ldeen und neuer Arbeitsprozesse zu sehr
guten Ergebnissen flhren.
An dieser Stelle lhnen allen herzlichen Gliick-
wunsch und weiter so!!! G. Kalla

|III \ J ‘.'
v. l. n. r.: G.-D. Greguletz, A. Blank, O. Lopez-Martinez

Ihtinall ve dlzenli ambar mal yerlestime
yonetmenligi 26. Aralik 1995 te 4 Uncl dlizen
yarigmasinda bir yarigma yapildi.

Muduriyet ve amirler tarafindan bu en iyi netice,
battin meskul kigilere febrik edildi. Bu baslangig
yeni komputer sistemine yardimct olacadi
bekleniyor.

Odtillenen kisimlar séyle basliyor:

755p blylk bir degisiklik ve yenilik yapan 4 tncu
yanm sene 731K. En dizenli ve ihtinall %100 idi.
103H, 103M, 103-1E ve 731K. Mevzinin en asagi
%98 olmasi bekleniyor.

103L iyilesti 9%681,5 iken %97, 1e ylkseldi.

Tekrar gosterilmis oldu, beraber galismanin, fikir
ortaya atmanin gok iyi netice verecegine eminiz.
Su sirada herkeze tebrik eder ve bodyle devam
etmenizi bekleriz.

TQM Werkstatteffizienz der Case Poclain
Niederlassungen Deutschland

Zu Beginn des Geschaftsjahres 1994 hat sich ein
TAM Team - bestehend aus Kundendienstleitern,
Disponenten und Mechanikern - unserer 9 Nieder-
lassungen und 3 Service-Stationen aus dem ge-
samten Bundesgebiet zusammengetan, um LG&-
sungsvorschidge zur Verbesserung der Werkstatt-
ergebnisse und -leistungen zu erarbeiten. Es konn-
ten erstaunlich viele Ideen, die vor allem von den
Mitarbeitern ,,vor Ort* (Mechanikern, Disponenten)
eingebracht wurden, unter Mithilfe der langjéhrig
erfahrenen Kundendienstleiter in praxisgerechte
MaBnahmen ab April 1994 umgesetzt werden. Die
Ergebnisse waren in allen Niederlassungswerk-
statten verbliffend, wie die nachstehend gezeigte

Grafik deutlich macht.
Externe Stunden Jan.-Apr. 93 = 15.273 ohne TQM
Externe Stunden Jan.-Apr. 94 = 13.278 ohne TQM
(-13% gegeniiber 93)
Externe Stunden Apr.-Dez. 93 = 32.806
Externe Stunden Apr.-Dez 94 = 34.721 mit TQM
(+ 6% gegeniiber 93)
(eine externe Stunde ist eine Werkstattarbeits-
stunde eines Mechanikers, die an Kunden fiir
Maschinenreparaturen berechnet wurde)
Es ist noch anzumerken, daB der Personalbestand
an Mechanikern per Ende 93 um 11 Personen
héher war als im Dezember 94.

Ein toller Erfolg durch TQM! G.A. Reuter

Januar 1995

TQM Maschineninventur
Im vergangenen Jahr ist es gelungen, unsere
Gebrauchtmaschinenbesténde drastisch zu
reduzieren. Im Januar 1993 hatten wir einen
Inventurbestand von 223 Maschinen (Januar 92
= 224), per 31.12.94 nur noch 166 Maschinen.
Dieses erfreuliche Ergebnis verdanken wir u.a.
den folgenden Aktivitaten, die von allen Betei-
ligten konsequent durchgefiihrt wurden:

— Vergleich pro Niederlassung und Gesamt-
deutschland mit den Zahlen des Vormonats
und den Jahresendzahlen 1993

— monatliche Versendung unserer Ge-
brauchtmaschinenliste an interessierte
Kunden, Handler etc., Kopien an Niederlas-
sungen bzw. Verkaufer

— EDV-“Warnlisten“, die Maschinen aufzei-
gen, die in die Abschreibung gehen

— Anzeigenaktionen in der Fachpresse

Die Reduzierung unserer Gebrauchtmaschi-

nenbestande ist eine TAM MaBnahme, die wir

auch weiterhin konsequent verfolgen werden.

R. Jirgens

TQM makine mevcudu kontrolii

Gegen sene kullaniimis  makine mevcudiyetini

cok tesirli bir sekilde azaltmay basardik

1993'lin ocak ayinda makine mevcudiyetimiz

223 makineyle tespit edilmisti (ocak 1992 =

224). Bu seneki senelik son sayim (12.31.1994)

166 makineyle tespit edildi.

Bu sevindirici meticeyi asagidaki aktivitelere

borgluyuz ve bunlar tim kisilerden rabital bir

sekilde riayet edildi.

- her misteremede aylik karsilagtirma ve tim
almanyada gecen ayin sayilariyla ve 1993'iin
son sayisiyla karsilastirma

- ilgileri olan musterilere ve saticilara aylik kulla-
nilmis makinelerin listelerini gdndermek ve
listerlerin kopyalarini miistaemelere
gondermek

- EDV-"ikaz listeleri“, bu hesaptan inen
makineleri gésteriyor

Kullanilmis makine mevcudiyetini indirmesi bir

TQM tedbiridir ve biz rabital bir sekilde devam

ettiecegiz

Almanyadaki Case Poclainin makinelerini trafike
acan tamir hanelerin calisma saatlerindeki
indirimler. 1994 Senesinin baginda, baslayan
Kalitelimal dretimi igin ugrasan Musteri hizmetinde
calisan kisiler ve 9 is yeri ve 3 istasyon bir araya
geldi. Bir cozim yolu arandi. Tamirhanelerde bir
tamir igin gok saatle lazim oluyordu. Bunlar
distnlilp gordsdidl, netice iyi oldu. Baz fikirler
tartigildi. Simdide bu yenilikler ve kolaylklar
yapiliyor. Nisan 1994 ten ihtibaren tamirler igin
saatler, ve vakitler kisaltlabildi. Bir grafik
hazirlanmistir, bakiniz. Farkina vanimistirki, az
adamia bu igler bagarlir 93 senesinde tamir igin bir
kac fazla adam varmig simdi 1994 te 11 adam
azaltilmig. Tam kaliteli caligma en iyi bir bagandir.
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Arbeitssicherheit + Umweltschutz

Nicht-Raucher Programm

Das neueste von den Nichtraucher-Kandidaten:
Am 23.12.1994 waren 23 Wildentschlossene
angetreten, dem Rauchen zu entsagen.

Bei einem taglichen Nichtraucher-Treffen
gegen 13.30 Uhr (Sonn- und Feiertage
ausgenommen!) werden die jeweiligen Erfolge
besprochen und getestet. Es besteht sogar die
Méglichkeit, das gesparte Geld in einen
Sparclub-Tresor zu stecken (siehe Foto). Die

Auszahlung wird vor den Betriebsferien
erfolgen.
Unsere Aktionen werden kontinuierlich

fortgeflinrt. Neue Mitstreiter
herzlich willkommen.

sind sténdig

Dr. H.A. Berneburg

Sigara igmeyenler programi:
Cepenin en yenileri 23 yabani 23.12.1994
tarihinde bir araya gelerek artik sigara igmekten
vaz gecmek igin kazar aldilar. Haftanin bes
glinii saat 13.30da birlikte olup bu programla
ilgili en ufak olanaklarn degerlendirip test
yapllorak daha iyi sonug almamiz saglaniyor.
Fotagratta gorduguntiz gibi. Bir tagaruf
kumbarasi temin edip para dahi biriktirile biliyor,
biriken para ise yaz tatilinden 6nce sayilacak.
Kampanyamiz ise kotralli bir sekilde devam
etmektedir bu kampanyaya. Herkes seve seve
katilabilir,
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Verbandsschranke fiir Betriebssanitater

Im Jahre 1994 wurden freiwillige Mitarbeiter aus
allen Bereichen zu Betriebssanitatern ausge-
bildet.
Nun wurden speziell fir die ,Erste Hilfe" ent-
wickelte und ausgeriistete Verbandsschranke
aufgestelit. Die fur die jeweiligen Bereiche
zustandigen Betriebssanitater sind durch ein
Foto und personliche Angaben zu erkennen.
Wir hoffen jedoch, daB3 dies nur eine Praventiv-
MaBnahme bleibt und durch die Vermeidung
von Unféllen nie zum Einsatz kommen muB.
Dr. H.A. Berneburg

—r——
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Firma Sihhiyecileri icin Ecza dolaplari

1994 Senesinde Firmamizin her kismindan
gonilll Sihhiyeciler yetistirilmisgtir.

Bunun izecine ozellikle ,ilkyardim® igin geligti-
rilmis. Ecza dolaplari hazirlanmig ve bu dolaplar
Firmamizin her kismina ayriayn duvarlara asil-
migtir. Bu kisimlarda dolaplari kullanma yetkisi
olan sihhiyecilerin, dolaplarin (zerinde Resim ve
kimligini belirten bilgiler bulunmaktadir.

Tek istegimiz, bu dolaplarin ilk yardim &nlemi
olarak bulundurulmas: ve ayri zamanda kaza-
lara firsat verilmemesidir

Ergebnis der
Blutspende-Aktion
vom 22. Dezember 1994

Wenn jede einzelne Spende schon ein Erfolg ist,
sind 22 Spenden ein Riesenerfolg.
Herr G. Freyaldenhoven spendete diesmal
sogar schon zum 40sten Mal.

Dr. H.A. Berneburg

Kan Bagisi kampanyasinin 22 Aralk 1994
Sonuglari.

Eger her yaplan kan Bagisi. Bir basan
demekse, 22. kanbagisi blylk bagan sayilir.
Bay G. Freyaldenhoven hatta bukez 40, defa
kan bagisinda bulunmustur.

D-Fam. Schilepper
OZON-freundlich

Nach dem MAXXUM-Schlepper wurde nun
auch die Klimaanlage der D-Familien-Schlep-
per auf das umweltfreundliche Kéltekiihimittel
HFC-134A umgestellt.

Aufgrund der zu erwartenden weiteren Stiick-
zahlen wurde die bestehende Klimaanlage von
der Entwicklung in Neuss innerhalb kiirzester
Zeit modifiziert. K. Sitterle

MAXXUM Traktérleri gibi simdide D-Familyasi.
Dunyayr kirletmiyecek. Sogutup donduran
HFC134A. Gazina gore hazirlandi ve kisa
zamanda yapilacak D-Fam. Neussta yapilacak
saylsi yeni gazla doldurulacak. Cok bir
degisiklige de Iizum yok sadece araya konulan
Parca ve contalar kafi geliyor.

MAXXUM-Schlepper
Getriebeodl auf
Rapsolbasis

Ein 1000-Std.-Test mit biologisch abbaubarem
Getriebedl wurde am MAXXUM-Schiepper
abgeschlossen. Im Vergleich zum heutigen HY-
Tran-OL in der Verwendung fir Getriebe-
schmierung und Arbeitshydraulik wurden keine
meBbaren Unterschiede oder Nachteile fest-
gestellt.
Weitere Testschlepper sind im Einsatz; so z.B.
auch beim MAGNUM-Schiepper in den USA
und in Deutschland. Kommunen, Wasser- und
Forstwirtschaft stellen die Benutzung der biolo-
gisch abbaubaren Getriebedle in Schleppern
zunehmend in den Vordergrund.

K. Sitterle

MAXXUM traktorlerinin Deferensiyalina KOLZA
yadi. Konuyor. 1000 saatlik yapilan test sonu
KOLZA yaginin HY-Tran yagindan cok farkl
olmadidi ve iyi netice alindigi bildirildi.

Bundan baska Amerikada MAGNUM
traktorlerine de test yapiliyor.

Ve boylece Tabiata ve Diinyamiza zar’
yaglar araniyor. Bunun iyi oldugu hepimiz
faydali bir sey. Orman ve su i¢in KOLZA yaginin
petrole nazaren zarar siz oldugunu o6ne
strtldyor.




Produktion + Marktsituation

CASE Landmaschinen in 1994 wieder auf der 2. Position

Auch wenn sich ein namhafter Wettbewerber
bereits auf der 2. Position im inlandischen
Ackerschleppermarkt sah, konnte sich CASE-
IH wieder erfolgreich durchsetzen. In einem
rucklaufigen Schleppermarkt steigerte CASE-
IH den Marktanteil auf 15,5% und schaffte
damit wieder den Sprung auf die 2. Position
(1993: 4. Position).
Einen wesentlichen Anteil an diesem Erfolg
haben die in Neuss produzierten MAXXUM-
und D-Familienschlepper, die mit 1619 Einhei-
ten rund 40% aller Endverkaufe von insgesamt
4.087 Einheiten ausmachten.
Die neue 32/42er Serie, die als Ersatz fur die A-
Familie im Frihjahr dem Handel vorgestelit
wurde, konnte sich im Verlauf des Jahres einen
guten Marktanteil sichern.
Darliber hinaus wurden 188 AF-Méahdrescher
endverkauft und der Ersatzteilumsatz um 10%
gesteigert.
Insgesamt kénnen wir in Bezug auf die inldndi-
schen Aktivitaten auf ein duBerst erfolgreiches
ahr 1994 zurlickblicken. Eine hohe Produkt-
‘la}itét, motivierte Handler und engagierte Mit-

arbeiter in allen Fachbereichen - Verwaltung,
Vertrieb & Marketing und Werk - lassen zuver-
sichtlich in das Jahr 1995 blicken. H. Wilhelm

Case 1994'de inci Posisisyonunda

Diger taninmis Traktoér Firmalar bu basamaga
ulasmasini ¢ok istiyorlard, ama bizim
trettigimiz kaliteli Case IH Traktorleri daha iyi
tutuldu. Gegen senenin statistigine gore ylizde
15 artiglan bu posisiyona geldi. (1993'de 4'Uncl
idik) En ¢ok bu basariya katkisi dan MAXXUM
ve Dora Traktorleri, 1619 adet ylzde 40 ile
satihp toplam olarak 4.087 adet satimstir.
32/42 serileri A-Traktorlerin yenileri ilkkbaharda
satig bayilerinde musterilere tanitilmisdir.
Bunlarla sene boyunca. Piyasada iyi bir satigla
bekleniyor. Bunlardan itibaren 188 adet AF
Bigerdbver satilip ve yedek Parca deposu
ylzde 10 kazang saglamistir. Toplam olarak ig
devletteki aksiyonlar, 1994 senesine gore iyi bir
netice elde edildi. Prodiksiyonun yiiksek
kalitesi, her dalda egitilmis satis elemanlarimiz,
Firma yonetimi ve Pazarlamacilarla 1995
senesini glvencli olarak gdrebiliriz.

40.000 Maxxum aus Neuss

v Der 40.000.
1 MAXXUM-Schlepper
=L qus Neuss a.Rhein

Januar 1995

Am 16. Januar ‘95 lieferten die Herren G. Hartlieb, J. Kessler, D. Lepsy und Dr. G. Schréder mit ihrer
Mannschaft den 40.000. Maxxum an den Vertrieb, vertreten durch Herrn R.S. von Kotzebue ab.

.000 ninci Maxxum Traktorrii Neuss'tan gonderildi.
. Aralik. 1995 de biten 40.000 ninci traktoérll Bay G. Hartlieb, J. Kessler, D. Lepsy ve Dr. G.
chréder ve butiin isgilerin galigmasi ile yapilan bu Traktor. Bayilere, Bay R.S. ve Kotzebue

tarafindan teslim edilmistir.

Product Performance Meeting

Am 6. und 7. Dez. 1994 trafen sich die verant-
wortlichen Service-Reprasentanten aus allen
européischen Baumaschinenmérkten sowie die
Qualitatsmanager der entsprechenden Herstel-
lerwerke (Crepy/Vierzon) im Neusser Werk zu
einem ,Product Performance Meeting“.

Die Besprechungsthemen waren: Einsatz-
zuverlassigkeit, Qualitat und Leistungsféahigkeit
der gesamten Case Baumaschinenpalette.

Da dieses Meeting erstmalig im Neusser Werk
stattfand und die européaischen Baumaschinen-
Herstellerwerke Neusser NCE-Motoren als An-
triebsaggregate verwenden, wurde natlrlich
auch die Neusser Produktionsstétte besichtigt.
Herr Dr. Schroder hat den Werksrundgang
organisiert und die vielen technischen Fragen
bis ins Detail beantwortet.

Die Meetingteilnehmer duBerten sich beson-
ders positiv Uber die modernen Fertigungs-
maschinen, die sorgfiltige Montage am
Fertigungsband und den sauberen Zustand des
gesamten Werkes.

Alles in allem eine gute Werbung flir das
Neusser Werk. G.A. Reuter

Uretim, tzerine yapilan konusma, gezintiler.
Gecen gunler bizim buyik bir misafir agirlama
guniniz oldu. 6-7.12.1994 te yapilan bu
toplantiya katlan Avrupa insa makineleri
sorumlulan ve servisi dahil olmak Uzere,
Kalitesi, ve bu mamulleri yapan is adamlarda
Neuss a gelip, gorlstiiler. Konugmalar verilen
itina, Kalite ve bu makinelerin kuicl Uzerinde
oldu. Bu Neuss'ta ilk defa tertiplenen
konusmada motorlanmizin bu makinelerde
kullanimasi ¢ok ilgiyi c¢ektiginden, buatin
Fabrika gezildi.

Bay Dr. Schroder tarafindan gezdirilen kisilere
izahat verildi.

Gelen kigiler, bizim is yerimizin iyi, modern ve
temiz oldugunu soylediler.

Hepsi bizim igin iyi bir reklam oldu.

Zum 50.000sten Magnum
eine Jubilaums-Edition

<Mark 50° heiBen die Jubilaums-Editions-
Modelle, die anlédBlich des 50.000sten Mag-
num-GrofBschleppers herausgebracht wurden.

Magnum igin 50.000'ci nesriyat yil donimi

L

ue AxialfluB-Mah-
drescher fiir die Ernte ‘95

Zwei ne

Mit zwei AxialfluB-Mahdreschern der neuen
Baureihe 2100 startet Case IH in die Erntesai-
son 1995, Kennzeichnend sind unter anderem
der hohe serienmaBige Automatisierungsgrad.

lki yeni Axial bicer dover Motorlan 95 in
Mabhsiilleri igin

lki Axial biger dover Motorun yeni yapi
makinesin den 2100 CASEIH la 95 in
Mahsilllerine giriyor. Ozelligi yilksek seri

halimde imalat Otomatik derecesidir.

Mit neuem Leistungsschub
zu mehr Produktivitét

Zur neuen 7200er-Magnum-Serie gehdren ins-
gesamt funf Standardschlepper mit gut abge-
stuften Motorleistungen von 155 - 264 PS.

Yeni kalibiyetle fazla iiretime ulas mnak

Yeni 7200-Magnum-Serisine bes tane
Standardcekicisiyle 155 - 264 PS iyi kademli
Motor glictiglevar.
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Verschiedenes

Freundschaftsspiel:

Le Plessis besiegt Heidelberg 5 : 2!

Oder: wie man trotz Niederlage ein geniales Wochenende verbringen kann.

Vorspiel:

Nachdem bereits im Juni das Hinspiel in
Heidelberg mit einem haushohen Sieg fiir die hei-
mische Mannschaft endete, waren die Heidelber-
ger auf der Fahrt Richtung Paris eindeutig opti-
mistisch Uber den kommenden Spielverlauf einge-
stellt, aber erstens kommt es anders und zweitens
als man denkt.

1. Akt: Samstagmittag in Le Plessis

Nach der mittdglichen Werksbesichtigung von Le
Plessis ging es dann an's Eingemachte, sprich: auf
den FuBballplatz von St. Soupplets. Das Spiel
selbst |48t sich der Einfachheit halber mit wenigen
Sétzen resumieren:

Trotz der aufmunternden Kommentare von Herrmn
Metz (,... un wenn die Nummer siwwe jetzt ned
ofangt zu renne, dann leeft si' heem!”), trotz der
Einsatzbereitschaft im Kopfballduell der ,gelben
Gefahr aus dem Mittelfeld” (Chan-Hon), trotz des
mit finf Baguettes gedoptem griechisch-kurpfal-
zischen Stirmers, trotz der Verstarkung des Hei-
delberger Teams durch die halbe Personalhansa
spielten die exzellent trainierten Herren von Le
Plessis - angeflihrt durch einen baumlangen Eric
und einen windhundschnellen Pascal - die Baden-
ser in den ziemlich holprigen Grund und Boden des
FuBballackers von St. Soupplets!

2. Akt: Samstagabend in Meaux

Nachdem das Hotel aufgesucht wurde, lieB man
den Abend durch ein Essen sowie der Pokalver-
leihung (mit Simultanibersetzung!) in einem Steak-
haus langsam angehen. Trotz des ersten Ein-
drucks, Meaux sei nur halb so grof wie der Pariser
Montmatre-Friedhof, aber dafiir doppelt so tot,
bewiesen uns unsere franzésischen Freunde,
nachdem sie uns auf dem Sportplatz besiegt
hatten, das Gegenteil.

3. Akt: Sonntagvormittag in Paris

Obwohl die Abendgestaltung nicht gerade eine
solide Grundlage fiir das sonntégliche Friihauf-
stehen darstelite, schafften wir es trotzdem, gegen
Lviertel zehn" das Hotel in Richtung Bahnhof zu
verlassen ... Paris wartete!

Nach einer gréBeren Irrfahrt durch den Pariser
Nahverkehr, die erfahrener Reiseleitung bedurfte,
da bei den FuBballern sogar Schwierigkeiten bei
der Offnung der Zugtiiren auftraten, wurde am
Pont d’Alma ein Schiff bestiegen, das es ermdg-
lichte, innerhalb kirzester Zeit ein Maximum der
franzésischen Hauptstadt zu sehen. Dabei kam es
schon beim Fahrkartenkauf zu Schwierigkeiten, da
die Verkduferin nach der Firma fragte, ,Case -
Poclain® zu horen bekam, allerdings ,Dansk Tours”
verstand und daraufhin einen Stapel danischer
Fahrtbeschreibungen herausriickte. Um den Be-
such noch abzurunden, wurde ein kurzer FuB-
marsch Uber die Avenue Georges V. auf die
Champs-Elysées unternommen, schlieBlich lief
auch hier die Zeit ab und es muBte sich mit einem
landestypischen ,Au réservoir" verabschiedet
werden.

Nachspiel
Trotz der brillanten Organisation von seiten ,Le
Team" aus Le Plessis, bei dem wir uns auf diesem
Wege nochmals bedanken wollten, gab es Aus-
falle: Richtig ist, daB diese auf den orthopédischen
Bereich, sprich, auf das FuBballspiel zurilickzu-
fiihren waren. Falsch ist die Annahme, daB es sich
hier um Arbeitsunfélle handelt. Richtig ist
ebenfalls, daB Herr Metz und Herr Sommer beim
Sightseeing nicht dabei waren.
Falsch ist die Annahme, daB sie sich, nachdem die
FuBballer den Zug Richtung Paris bestiegen
hatten, wieder ins Bett gelegt haben.
Auch stimmt es, daB wir nach dem Match am
liebsten einige Personen verkauft hatten - fiir drei
Kamele an einen arabischen Scheich! Falsch ist
aber, daB wir sie losbekommen haben, da inr Wert
den von sechs Hihnern nicht Uberstieg - aber auch
nur unter der Bedingung, wenn wir noch einen
MAXXUM draufgelegt hatten.
Nous avons perdu le Match, mais nous n’avons
pas perdu la bataille!
A la prochaine fois & Heidelberg! Merci, Le Plessis,
amitiés ...

J. Bohler

Arkadaglik top ogunu = Le Plessis, Heidelbergi 5 :
2 yendi, yahutta soyle diyelim, yenilmeye nazaran
insan mikemmel bir hafta sonu eylene bilir,
Oyundan once: Temmuz ayinda Heidelbergte
oynananmagta kazanildi ama kendi sahalan
idi.Simdide yaban, yapillacak bu maca karsi bir
dislince igerisinde kalmanin tesiri altinda tamin
ettikleri gibi, zaman geldi belki kazaniriz.

1. Perde: Cumaertesi Le Plessis de, bir gezintide
sonra, 6gleden sonra diyelim salata gibi, Top
sahas! St. Soupplets te kotd bir dizenle basladi.
Gekismelerle oynanan oyunda bay Metz: ,Numara
simdi kosmassa eve yaya gitsin, biz karismayz!
dedi Le Plessis oyunculan iyi bir oyun gosterdiler.
Oyundan sonra aksam planlanmasi yapild.

2. Perde: Cumaertesi aksami Meaux ta, Hotele
gelindikten sonra yenilip igildikten sonra pokal
verildi, ama nasil, konugma ve anlasma ve anlasma
zorluklan oldu, Tahminimize gére Meaux kigUk bir
yer, gok saki ama Fransizlar oyunu kazandik diye
ickiye daldilar. Bizimkilerin fazla Fransizcasi
olmadigi igin grub dagildi. Bazilar hotele bazilarda
diskoya gitti.

3. Perde: pazar ¢gleden evvel Paris e, oynanan
oyun ve aksam eylencesinin sonucu kalkmak
istemiyerek saat 10.. de zarla oyanilip. Parise
dogru tren istasyonundan trenle Parise dogru
hareket edildi. Dalandinci ve yalms yerlerden
gecildi. Pont d’Alma da bir gemiye girildi ve Paris
yakinlarinda inildi, ama Gemide bilet
alinirkenzorluklar c¢ikti. Biletgi bu hangl firma?
degince ,Case-Poclain* yanlis anlandi. ,Dansk
Tours® Damarka yolcusu diye yanhs buroslr
verdiler. Biraz sag sol gezildik ten sonra Fransadan
aynima zamani geldi, ve vedalastik.

Oyunun bize biraktig tesirler.

Cok gdzel organize edilen ,Le Team" Le Plessis,e
tesekkir etmeyi dustnUrken, zararlanmiz olmustur.
dogrusu ise, kemiklerimiz oyundan dolay, yanhs
olan ise, cok arkadasglarimizin alkoldan dolayi zaroc
goren dalaklan, oldu. Glnk( masadaki mag daha
daha gok oldu.

Daha dogrusu ise, Bay Metz ve Sommer bunlardan
hig hissetmedi. Yorgunluktan dolayl, oyuncular
trene binince hemen yataga gittiler, Dogrusu
oyundan sonra bazi Kisileri 3 Deveye satmak
istiyorduk. Yanlis olani ise biz bu adamlarimizi 6
tavuk fiatina alabildik. Hatta bizden bir de
MAXXUM istediler. Cok yasa Heidelberg glle glle.

IST MEINE
ANWESENHEIT

Das nachfolgende Bild zeigt die Fehlzeitenraten
in unserem Werk im Vergleich zum Vorjahr.

Im Jahr 1994 hatten wir uns zum Ziel gesetzt,
die Fehlzeiten-Rate auf unter 4 Prozent zu
senken. Wir haben es mit der jetzigen Mann-
schaft geschafft, den Jahreswert, der 1993
noch bei 7,8% lag, auf 5,2% zu reduzieren!
Das zeigt, wie hochmotiviert Sie alle sind.
Wenn auch im Jahr 1995 alle mithelfen, kénnen
wir es schaffen, dieses Jahr auf einen Wert von
unter 3 Prozent zu kommen.

Zeigen auch Sie |lhre Loyalitat gegeniber lhren
Kollegen, die sonst durch Mehrarbeit belastet
werden. H.P. Kehlenbach

FEHLZEITEN

Gewerbliche Mitarbeiter - Werk Neuss
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Sol taraftaki diagram gegen senedeki is yerinde
bulunmamanin yizdesini agikliyor. Biz 1994'te
is yerinde bulun mamayi 4%’'e indirmeyi amag
olarak koymustuk. Simdiki ekiple senelik sayiy
5.2%'ye indirebildik, buna karsi 1993'teki say
7.8% ylksekligindeydi!

amag < 3%

Bu sizin yliksek bir sekilde motive nldutf;unu;.
gosteriyor. Eger 1995'te herkes yardim ederse
bu sayyl 3%'e indirebiliriz.

Isarkadaglanniza sizde sadakatinizi gosterin,
yoksa onlar daha fazla mesaiye yiiklenilirler.

Personliches/Sasdasd

Sterbefalle/Dogumiar

Johann Jacobs, vorm. GieBerei, Alter 84, am
22.12.94

Herbert Reiher, vorm. Inspektion, Alter 81, am
05.01.95

Herbert Sobotta, vorm. Inspektion, Alter 72,
am 05.01.95
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